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pugnancia, si lo tiene por conveniente en sus de-
signios. Su Divina Magestad me es testigo de
de que solo me alegro de la fortuna de mis que-
ridas hijas, porque parece que es la recompensa
de su virtud. El Conde y te esposo tz han ocul-
tado sin duda la liberalidad que usan con noso-
tros: ellos han suministrado magnificamente 4 los
gastos de nuestro viage, del que no te han hablado
para sorprenderte, y han regalado a tus dos her-
manos una suma suficiente para comprar una
campijia. Asegiaralos de mi reconocimiento en
el interin que puedo yo hacerlo de viva voz,

ADVERTENCIA.

Por el contenido de la carta que sigue de la
Marquesa ¢ Madama de DMontier, se observa
una notable interrupcion de esta corresponden-
cia epistolar. Este es sin duda el tiempo que
Madama de Moniier paso con su hija; y como
en las cartas que se siguen, @ la hermann de

la Marquesa se la llama Condesa, debe infe- =

rirse que en este intervalo se celebro su matrimo-
nio. Se conocerd tambien por las siguientes que
el Marqués habia estado ausente algun tiempo,
y tambien parece gue el Rey de Cerdedia le- lig-
bia mandado que volviese 4 Turin.

MADAMA DE MONTIER.

CARTA LVIL

DE LA MARQUESA'D."** A MADAMA DE
MONTIER.

QUERIDA MADRE M1a: Por prevenida que yo
estuviese & nuestra separacion, no he podido me-
nos de sentir vivisimamente vuestra ausencia:
;Qué es la felicidad en esta vida? jpodemos li-
sonjearnos de fijarla, cuando ella depende de to-
do lo que nos.rodea? jCuan peligroso es el en-
tregarse 4 las satisfacciones mas inoeentes! La
felicidad de gque he gozado durante vuestra cor-
ta mansion aqui, va & derramar la amargwa so-
bre todos los momentos de mi vida. Os buscaré
por todas partes, os desearé en todas, y no os
encontraré en ninguna. Que a lo menos vues-
tras cartas dulcifiquen mi pena: multiplicadlas,
querida madre mia, pues me son mas necesarias
que nunca.

Me he visto desde vuestra partida en uno de
los mayores apuros que he experimentado jamas.
Apénas hacia dos horas que os habiais puesto
en camino, cnando mi esposo recibié una carta
de su abogado, en que le advertia que partiese
en posta &4 Grenoble, porque un pleito considera-
ble que tenemos en aquel Parlamento estaba pa-
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ra verse. Aungue el negocio sea de conse-
cuencia, me dijo que no podia resolverse & aban-
donarme 4 mi dolor, y que no iria & Grenoble,
si yo no estaba en estado de acompanarle. Yo
tenia una grande repugnancia & este viage; hu-
biera sido preciso en esta cindad recibir visitas,
prestarse & los placeres; y en la situacion en
que me ha puesto vuestra ausencia, suspiro poe
Ja soledad: hay dolores gue parece que se ali-
vian entregandose 4 ellos sin reserva. Insté pues
4 mi esposo 4 que partiese sin mi; le resisti aun
hasta enfadarle, y parecia que yo tenia algun
presentimiento de lo que me debia suceder. El
Marqués me dejo con una especie de ‘enfado que
me causd inquietud, y me reprendia mi po-
ca complacencia, sin tener valor para vencer-
me. Como habia resuelto estar sola, mandé 4
mis criadas que 4 nadie dejasen entrar, y las
dije que queria descansar; mi intencion era el
librarme de sus consuelos: todo me fastidiaba,

y queria llorar & toda mi satisfaccion, porque®s

este en mi dictamen es tn placer cuando se es-
ta afligido. Permaneci un cunarto de hora en
mi gabinete, pero signiéndome mi inquietud por
todas partes, bajé al parque por la escalera se
creta, vy llegué insensiblemente hasta el bos-
quecillo que estd en el horde del rio. Habién=
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dome sentado sobre la yerba, cai en una profun-
da distraccion, que fué iuterrumpida por unos
suspiros que salian del préximo bosquecillo: me
acerqué al vallado bastante asustada, y quedé
inmoble 4 la vista de una jéven, en -cuyo rostro
estaba pintada la desesperacion. jQué hermosa
estaba ella en este estado! Levantaba al cielo
sus ojos bafiados de lagrimas: unas veces pare-
cia que le acusaba de susinfelicidades, otras que
le pedia socorro; y yo iba acercarme a ella,
cuando se levanto de repente con el furor en el
rostro. Esto es hecho, dijo, es menester librar-
me por una muerte pronta del horror de mi si-
taacion; vamos.. ... . jPero qué serd de mi al-
ma......? jQué serd de mi desgraciado hijo?
No la dejé tiempo de acabar; dime prisa a dar
la vuelta al bosquecillo, y me encontré & la en-
trada del en que ella estaba, cuando salia para
precipitarse en el rio, como me lo confesé despues.
Di6 un grito cuando me descubri¢; la tomé la
mano, conjurandola a que calmase su desespe-
racion, y me pusiese en estado de serla atil: pe-
ro ella temblaba en extremo; tenia movimientos
convulsivos, y al cabo de dos minutos cayd sin
conocimiento. - Los dolores mas vivos se lo hi-
cieron recobrar; abrio los ojos, y apretando débil-
mente mi mane: Muero, Seflora, me dijo, pero mo-

TOM. I. 16
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riré contenta si me puedo lisonjear que sepulia-
reis conmigo mi verglienza, y que os dignareis
tener cuidado del desgraciado nifio, cuyo nagi-
miento va a costarme la vida. Juzgad, madre
mia, de mi pena: exhorté 4 esta infeliz 4 que tu-
viese dnimo; la prometi un seereto inviolable, y
ue me encargaria de su hijo; nacid casi al ins-
tante, y le envolvi en mis faldas. La suplique
despues que permitiese hacerla llevar 4 la quin-
ta, v la exhorté a que pidiese perdon 4 Dios del
designie que hahia tenido de darse la muerte,
Conozceo todo el horror de este atentado, me dijo:
esta criatura pide que conserve mi vida; pero
si no querels, Seflora, verme volver & caer en la
desesperacion, dejadme dueria de'mi destino. Me
siento con bastantes fuerzas para alejarme, y es
muy corto el camino que tengo que hacer: todo
se perderia si yo uo pareciese esta noche; yo no
me creia tan proxima 4 mi término, y la impo-
sibilidad en que me juzgaba de poder ocultar mi
vergienza & aquellos de quienes dependo, me
habia determinado 4 ponet fin 4 mi vida. ILa
Providencia ha permitido que estuviese abierta
la puerta de vuestro parque, y he entrado en él
sin saber & donde dirigia mis pasos; permitid que
me retire al instante; muy prouto tendreis noti-
cias de mi, y tal vez 0s aPiaudireis,algun dia por
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haber socorrido a una desgraciada, que no es tan
despreciable como lo parece. Al decir estas pa-
labras sacé de su dedo un diamante muy hermo-
so. Dignaos guardarlo, me dijo: €l servira, si la
muerte me arrebata, para hacer conocer & mij
desgraciada hija: no la deis, sefiora, sinod quien
os ensefie una sortija absolutamente semejante &
la que os doy. Por mas que representé 4 esta
joven, que ella no estaba en estado de andar, no
pude convencerla; y respetando su secreto, la
supliqué que estuviese tranquila por lo que mira-
ba & la criatura, que es una nifia muy linda. Co-
mo hay bastante distancia de alli 4 la quinta, y
yo temia algun accidente en el camino, la bauti-
cé en precencia de su misma madre, que.me su-
plicé la pusiese por nombre Virginia. KEsta po-
bre madre baiié con sus lagrimas la cara de su
hija. {Cuanta compasion me daba, Dios mio!
Al dejarme, me dijo, voy sin cuidadado por lo que
toca 4 mi hija: os conozco, sefiora, y sé que no
puede estar en mejores manos: ella no nace de
una sangre oscura, y puede ser que antes de
mucho os alegreis de haber sido tan generosa con
ella. Fnése al acabar estas palabras, y me de-
6 en una iuguietud terrible su suerte: temo que
perezca en el camino. Llegué a casa al anoche-
cer, y habiendo subido tambien & mi cuarto por
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la escalera secreta, puse dala nifia en mi camg
con dnimo de llamar 4 mi favorita para que la
huscasen una ama. Juzgad cual seria mi espans
to, cuando vi forzada la puerta de mi cuarto, y

oi 4 mis criadas dar grandes gritos. Apresuréme °

a pasar el cuarto inmediato para saber la causa
de esto: ellas se levantaron con aceleracion: una
me besaba las manos, otra me abrazaba, las ofrag
corrian por toda le casa, gritando que se habia ens
contrado la sefiora: comprendi que se habian asus-
tadopor miaunsencia, y ved aqui la razon. El Mar-
gués, como os he dicho, habia parecido enfada-
do al dejarme. Como él conoce mi sensibilidad,
femio que yo tomase a pechos la pequenia desa-
zon que él me habia mostrado: queria volver
atras; pero su ayuda de camara, que sabe cudn
importante es que llegue pronto a Grenoble, lg
insto & que me escribiese tres legnas de aqui, ¥
€l se encargé de traerme su carta. Como le dis
jeron que yo dormia, y él tenia necesidad de des-
cansar una hora, esperaron hasta este tiempo pas
ra dispertarme. Facil es de discurrir el susto de
mis gentes, cuando despues de haber llamado
muchas veces, vieron que no les respondia. Dié-
ronse prisa 4 buscar un cerragero, y habiendo vio-
lentado mi puerta, me buscaron por toda la casa.
Fueron luego 4 todas las de la aldea, y cuando vi-
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ne iban 4 encender hachas para buscarme en el
parque. jCHan agradecida estoy al buen cora-
zou de estas pobres gentes! Creian que me ha-

« bia sucedido algun accidente, y su gozo por vol-

verme & ver llega 4 Sser extravagante. Apénas

encontré un momento para decir & mi favorita

_que cnidase de mi depgsito: respondi despues al

Marqués, y como temia que él quisiese saber por
qué habia yo vuelto tan tarde, impuse silencio &
mis criados, y 4 su ayuda de camara, que teme-
roso de inguietar 4 su amo, quiso pattir inmedia-
tamente. Aquella misma noche entregé mi fa-
vorita la nifia 4 una muger de la aldea que se
encargé de criarla, y que como se la paga bien,
no se inquieta por saber de quien es. Nada os
digo de mi hermania: recihiréis antes de ésta una
carta del Conde, porque me dice que os escribe
de Turin, & donde llegaron con felicidad.

CARTA LVIL

RESPUESTA A LA PRECEDENTE.

iEn qué apuro te has hallado, querida hija mial
;Y cuanto debes alegrarte de tu paseo! Me es-
tremeci al leer el parage en que me dices la de-
sesperacion de esa muchacha, victima sin duda
de alguna loca pasion.; Si todas las de nuestra
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sexo pudiesen ser tesiigos de semejantes escenas,
jcon qué cuidado velarian sobre $us acciones!
Rara vez sucede gue el amor de un hombre so-
breviva 4 la estimacion, y aun es mas raro que
esta estimacion se conserve despues de haberse
hecho indigna de ella por una debilidad. Qué

desesperacion es entonces la de nna infeliz que

se vé abandonada de lo que mas quiere, y en vis-
peras de ser deshonrada. Los hombres han he-
cho las leyes, querida mia, y mas culpables 4 los
ojos de Dios que las que ellos han liegado a se-
dueir, ecreen no tener nada de que avergdnzarse
4 los ojos de los mortales. No nos quejémos de
esta injusticia, que es un antidoto saludable con-
tra el veneno de las lisonjas; pero las mas veces
es inatil, porque al principio de una intriga no
se puede persuadir nna jéven que puede llegar
hasta el crimen: se fia en su cordura presente, y
solo la experiencia mas cruel la hace conacer que
una muchacha que ha dado su corazon, no pue-
de responder de si misma. Deseo con todo el
mio que el que ha causado la falta de la que has
socorrido, la repare, y reconozeca la criatura de
que estds encargada. Apruebo mucho la cari-
dad que con ella has tenido.

No puedo menos de reirme del susto de tus
criadas, de cuyo gozo debes estar muy contenta.
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Si supiesen los amos enan grato es hacerse amar
de estas gentes, se procurarian esta satisfaccion;
pero la mayor parte las trata con una dureza que
conmueve 4 la humanidad, y despues se quejan
de que no los aman ni les tienen carifio. ;jComo
quieren que piensen bien? Los envilecen & sus pro-
pios ajos por el desprecio que hacen de ellos; y si
(uisiesen dar su dictimen, les dirian inmediata-
mente, ;quién os mete en ello? {Oh! qué honita
cama, decia una necia presumida & una Marquesa
aun mas respetable por sus virtudes que por su
rango. ;Esta es sin duda la vuestra, Sefiora
No, respondio la Marquesa, es la de mi donce-
lla. jQué lastima, replico la otra, sacrificar una
alhaja como esta 4 semejante criatura,!  Es cier-
tamente una criatura, respondié la Marguesa, y
nosotros tambien, sefiora, lo somos. No veo por-
qué nos las representa nuestro orgullo tan infe-
riores 4 nosotros. Entre criatura y criatura, po-
dia ella afiadir, no hay mas distancia que la
de una mano. Continda, querida mia, en mere-
cer su afecto; son nuestros hermanos menores y
desgraciados, portémonos con ellos como buenos
mayores. No agravémos su yugo, son ya bas-
tante infelices. No te hablo de las penas que me
ha causado nuestra separacion; conoces mi cora-
zon, y con esto te lo digotodo. Adios.
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CARTA LvIOL

DE LA MARQUESA A SU MADRE.

MADRE. aMapa: nadie muere de dolor supnesta
que aun vivo. Un sentimiento demasiado dolo-

roso para ser explicado, me hace conocer que es-»

toy aun en el namero de los vivos; por lo demas
estoy sumergida en un absolato -aniquilamiento,
He perdido hasta la facultad de quejarme.  Juz-
gad de mi situaeion por la lectura de las dos
adjuntas cartas. La primera me puso en una
pérdida total de mis sentidos: jfeliz estado que
me libraba de la desesperacion 4 que me entrego
sin medida!  Si, madre mia, mis males que han
llegado 4 su dltimo periodo, no me dejan otro re-
medio que esperar que una pronta muerte: la de-
seo, la pido 4 grandes voces, ya que no me es per-
mitido acelerarla algnnos momentos. Perdonad-
me, Dios mio, este sentimiento que el dolor me
arranca; yo me someto & vuestra Providencia
por rigurosos que sean sus decretos. Endulzad-
los, Seffor, privandome de la luz que detesto.
jAh; querida madre mia, que no me sea posible
espirar en viestros brazos! Recogiendo mis dl-
timos suspiros, recibiriais mis verdaderos senti-
mientos: no puedo’sin milagro vivir bastante
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tiempo para recibir este alivio: este papel, rega-
do con mis lagrimas, sirva 4 lo menos para jus-
tificarme algun dia: protesto delante de aquel su-
premo Juez, 4 quien estoy pronta a dar cuenta
de mi desgraciada vida, qite muero sin haber me-
recido las reconvenciones de mi esposo: le perdono
sus injusticias respecto & mi, y espero que Dios,
protector de la inocencia, se dignara borrar el
oprobio con que bajo al sepulero. Las fuerzas
me faltan; rogad por la mas desgraciada de todas

las mugeres.
JARTA LIX.
DEL MARQUES A SU ESPOSA.

Si el desprecio no hubiese tomado el lugar del
amor mas tierno, iria 4 lavar en tu sangre la afren-
ta que haces & mi nombre; pero te hallo indig-
na aun de mi venganza. Dejo al cielo, de quien
te has burlado, el cuidado de castigar & la mas
despreciable de todas las criaturas, y dejo para
siempre los lugares que me pueden recordar mis
debilidades respecto 4 ti. Muy pronto sabras mi
muerte, y podras entregarte a toda tu satisfaccion
al objeto de tu indigna ternura. Lo que deb(:) a
mi desgraciado hijo, me impedira hacer pablica
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tu vergiienza. ;Ojala pudiese yo mismo ignorafe
la, y gozar de la ilusion en que he vivido hasta
aquil Pero el velo que te ocultaba 4 mis ojos, se
ha caido, y ya no te miraré hasta mialtimo mo-
mento, que se* acerca, sino como la mas débil y
la mas pérfida de todas las criaturas.

CARTA LX.
OTRA DEL MISMO £ LA MISMA.

No me conocia & mi mismo, Sefiora, cuando
me crei capaz de aborreceros; hubiera sido dema-
siado feliz. No, pérfida, tu infidelidad no puede
arrancar de mi corazon el dardo fatal con que le
has herido. Tiemblo 4 la vista de mi debilidad:
ella precipita mi partida: el amor habla en tu fa-
vor, y procura alucinarme sobre tu crimen, ;Oh
cielo! jQué seria de mi si tuviese la flaqueza de
ceder 4 los vergonzosos movimientos que me lla-
man & vuestros piés! Iria con mi vuelta &4 su-
ministrarte los medios de engafiarme de nuevo,
haciéndote conocer mi debilidad. No; la mnertf;
me salvard de este peligro. Corro & buscarla, Se-
fora; y voy & precipitarme en peligros en que 1o
la podré evitar. En los herribles momentos en
que soy el juguete de todo lo que el amor, la ver-

i
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giienza v los celos pneden hacer sufrir de mas
cruel, me lisonjeo hasta pensar que dareis lagri-
mas 4 mi memoria. Conocereis, pero demasiado
tarde, el esposo que habeis perdido. Pero no; el
feliz amante al cual me has sacrificado, ocupa
todo tu corazon, y los dos esperareis con impa-
ciencia el momento en que mi muerte os dejard
la libertad de uniros. Esta idea me oprime, y
llena de amargura mis Gltimos momentos. Con-
cluyo, porque ya es demasiado mostraros mi pa-
sion. Dad & mi partida 4 mi muerte el pretexto
que os agrade; pero si quieres agradecer el silen-
cio que guardo respecto 4 ti, ejecuta mis ideas
por lo que toca & mi hijo. El solo criado que con-
servo, te llevard muy pronto la noticia de lo que
deseo sobre este articulo.

CARTA LXI.
RESPUESTA DE MADAMA DE MONTIER
A LA MARQUESA.

Muger de poca fé,. jpor qué temes? ;Por qué
olvidando todos los milagros que Dios ha hecho
hasta aqui en tu favor, te abandonas cobarde-
mente 4 la desesperacion? Por grandes que sean
las tribulaciones de que estas rodeada, jpuedes
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olvidarte de que te hallas en las manos del To-
dopoderoso? Este apacigna los vientos, y puede
volver en un instante la calma & tu corazon agi-
tado, Si, mi querida hija, esa tempestad es una
prueba que el Sefior te envia en su misericordias
él te halla digna de participar de su caliz; no te
hagas ta indigna de sus favores ahandonandote
a la desesperacion. ;A dénde estd aquella sumi-
sion & sus 6rdenes, aquel abandono & su volun-
tad? Apenas te visita su Divina Magestad, cuan-
do te vuelves contra el ahijon. ;Qué pobres cria-
turas somos nosotros, qué poco es menester para
abatir nuestras fuerzas, y hacer desvanecer nues-
tra resignacion! Armate de valor, hija queiida;
tu reputacion pertenece al Seffor; que éste dispon-
ga de ella segun sea su voluntad, pues sabe has-
ta qué grado te es necesaria: sirvate de escudo
tu inocencia; el cuidado de tu justificacion le per-
tenece; vuelve a sus brazos, y pon en ellos 4 ese
pobre Marqués, cuyo estado es mas triste que el
tuyo. Su primera carta me estremecio; pero la
segunda me ha asegurado: pasados los primeros
movimientos conocera la injusticia de sus sospe-
chas. Si fuese duefia de mis acciones, ya es-
taria contigo; pero tu padre estd indispuesto, se-
ria necesario instruirle de los motivos de mi par-
tida, y la prudencia no me permite hacerle esta
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confianza. Al minuto que recibi tu paquete es-
cribi al Conde. El Marqués no tendra fuerza pa-
ra ocultarle el Ingar de su retiro: yo conjuro &
este queridoihijn, 4 este tierno amigo a volar 4 su
socorro. - Conoces su estimacion y afecto por ti;
vistase con el color que quiera la calumnia para
parecer real, se desvanecera en su presencia. El
amor es tu abogado en el corazon del Marqués;
tal vez esta ya victorioso; tal vez ha llevado &
tus piés 4 tu marido, como €l mismo se temia. No
sé 4 qué atribuir los celos que ha concebido. La
aventura del Parque me ha ocurrido, pero él la
ignora, y no es verosimil que haya llegado a su
noticia. Sus celos son, pues, un misterio impene-
trable para mi; pero de cualgnier naturaleza que
sean, como no son fundados, espero que no tar-
dara el Sefior en destruirlos. Envio esta carta
por nn propio, que tracra tu respuesta, Sepa yo
por ella que mi amada hija, sumisa al Sefior, be-
sa con respeto la mano que la hiere, y que se
abandona sin reserva 4 todo lo que este Dios mi-
sericordioso se sirva decidir sobre su suerte.
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CARTA LXII.

DE LA MARQUESA A SU MADRE.

iQué humillada estoy, querida madre mial
iY cudn culpable me hallo! Un gnsano hecho de
la nada se atreve a sublevarse contra el Arbitro
sobgmuo del cielo y de la tierra. jAcaso mi resig-
nacion en la voluntad del Sefior no era mas que
condicional? ;No habia yo resuelto someterme &
sus decretos, mas que interin fuesen conformes
a mis gustos y & mis intereses? Ved aqui, amada
madre mia, las reflexiones que ha ocasionado
vuestra carta. Ellas han hecho nacer en mi co-
razon un §e11timiento de confusion inexplicable,
y una sumision absoluta 4 todo lo que la Provi-
dencia quiera disponer de mi. Estos sentimien-
tos no han disminuido el dolor que me causa la
ausencia del Marqués; subsiste con la misma
fuerza, pero no es ya un dolor acompanado de
desesperacion. Apénas se ha sometido mi alma,
cuando se ha haliado tranquila. Este pensamien-
to (la mano que me hiere, cs la de un padre tier-
no) mezela en la amargura en que se sumerge
mi alma, un dulce consuelo que no puedo expli-
car. No miro ya mis penas presentes, ni las que
Se me preparan para lo futuro, sino como remes-
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dios propios para destruir en mi alma la confian-
za en las criaturas, v el letargo que produce la
prosperidad. La mia era demasiado grande, y
me parecia tan bien establecida, que estaba en
peligro de olvidarme que dependo de mi- Dios.
Las adversidades nos fuerzan & levantar los ojos
hacia las montaias celestiales, de donde nos pue-
den venir socorros inesperados. Ninguna noticia
he tenido del lugar en que esta el Marqués; pero
ya sé el motivo de los celos que contra mi ha
concebido; mi fayorita acaba de recibir una carta
de su ayuda de camara, Este fiel criado es la
causa inocente de todos mis males. Yed poce
mas 6 menos lo que la eseribe.

La suplica en primer lugar que no me diga
nada de su carta, y la confiesa que lo que él de-
be 4 su amo no le ha permitido ocultarle lo que
pasaba en su casa mientras su ausencia. Que
habia concebido grandes sospechas viéndola &
deshoras cargada de un nifio. Que para aclarar-
las habia dejado el caballo en casa de un amigo
suyo, y seguido sus pasos. Que entrg en casa de
la nodriza de la nifia, y que por los medios mis-
teriosos que se habian usado al confiarla esta
criatura, comprendié que su nacimiento era fruto
de algun crimen. Que mi obstinacion en no se-
guir 4 mi esposo & Grenoble, mi ausencia, y la
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dificultad que habia costado el encontrarme en -

tantas horas, le hicieron entrever una parte de I
verdad: que sus sospechas parecieron realidades

al Marqués, del que se habia apoderado la deses-

peracion mas violenta. Ailade que la opresion ng
ha permitido & mi marido continuar un viaje, cu-

yo término ignoraba él. Que la calentura le ha.

detenido algunos dias en un lugar que esta en el
camino, y que el Marqués por sus consejos se
determind durante su convalecencia 4 escribir
al Conde.

Eiste pobre criado estd desesperado por haber
sido la causa de que suamo dude de mi fidelidad;
€l me cree culpable, y llora amargamente la ne-
cesidad en que le he puesto de perderme, 6 de no
ser fiel 4 su amo. Le perdono de buena gana, y
la carta de mi esposo al Conde me tranquiliza.

Estoy obligada & dejar el campo, y seguir &
todo el mundo que corre & encerrarse en Cham-
berv. La inmediacion de los esparioles es la
causa. El Principe Don Felipe, al frente de un
grueso ejéreito, viene & Saboya; como no tené
mos ninguna plaza fortificada que pueda dete-
nerle, no se piensa en hacerle resistencia. La
gente del campo esta tan consternada, que falta
poco para desesperarse; y 4 pesar de mis penas
no puedo ménos de reirme de las ideas que se
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han formado de los espaiioles. Esta mafiana vi-
no 4 buscarme, con las lagrimas en los ojos, la
muger que tenia la nifia que causa mis penas.
Tomad vuestra nifia, Sedora, me dijo: es tan
blanca y tan delicada, que estos malvados es-
pafioles se la comerian de un bocado; porque se
dice que viven de carne humana, y que se co-
men 4 los nifios pequeditos. Nada pudo asegu-
rar 4 esta pobre muger, & quien el espanto ha
hecho perder la leche. Es pues preciso que yo
haga llevar esta nifia @ Chambery; os confieso
que me cuesta repugnancia, y me avergiienzo de
ello; pero esta inocente no' debe pagar la pena
del mal que ocasiona. EI Conde de Montjoye
me ha ofrecido su casa, y la acepto gustosisi-
ma. Su esposa es amiga mia; y como es hija del
Marquésde Arvillars, que ha estado mucho tiem-
po en Espaiia en calidad de embajador, se espe-

ra que el Principe atendera a esta familia. Par-
tirémos dentro de tres horas, y 4 mi llegada &
Chambery os escribiré. Espero por instantes una
carta del Conde,.




